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zur Einfihrung einer Beihilferégelung fiir Erzeuger bestimmiter Zitrusfriichte
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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 26. November 1998 gemil} § 2 des
Gesetzes iiber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der
Europiischen Union (BGBI. 11993 S. 313 ff.).

Die Vorlage ist von der Kommission der Europidischen Gemeinschaften am
12. November 1998 dem Herrn Prisidenten des Rates der Europidischen Union ubermittelt
worden.

Das Europiische Parlament und der Wirtschafts- und Sozialausschuf3 werden an den
Beratungen beteiligt.

Hinweis: vgl. Drucksache 865/95 = AE-Nr. 953334,
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BEGRUNDUNG

Betrifft: - Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates zur Anderung und
" Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates itber die
gemeinsame Marktorganisation fiir Obst und Gemiise

- Vorschlhg fitr eine Verordnung des Rates zur Knderung der
Verordnung (EG) Nr. 2202/96 zur Einfilhrung einer Beihilferegelung fiir
die Frzeuger bestimmter Zitrusfriichte

L
In diesen beiden Verordmungsvorschliigen geht es im wesentlichen um dic Umiselzung
der SchluBfolgerungen der Tagung des Raies der Fandwirtschaftsminister vom 22 bis
26. Juni 1998. Der erste Vorschlag enthiilt auBerdem zwei reduktionelic baw. fachliche
Verbesserungen der GMO fiir frisches Obst und Gemiise, die sich aus der bisherigen
Erfahrung crgeben.

i,  Gemeinsame Marktorsanisation flir frisches Qbst und Gemiise

In dem Vorschlag fiir einc Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 ist folgendes
vorgesehen:

1.  Einc Ausweitung des Rechis der anerkannten Erzeugerorganisationen, ihren
Mitglicdern zu gestatten, cinen bestimmiten Teil ihrer Erzeugung direkt an den
Verbraucher zu verkaufen. Bisher konnten dicse mengenmiiBig beschriinkten
Dircktverkiiule nur “ab Hof” ecrfolgen (Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe ¢}
Nummer 3 erster Gedankenstrich der Verordnuag (BG) Nro 2200/96). Um
hestimmten lokalen Geplogenheiten Rechnung za tragen, soll kiinfiig cin
Dircktverkaul auch auBerhall des Betriebs des betrelTenden Lizeugers maglich
sein, wobei aber dic derzcitigen mengenmiifiigen Beschriinkungen bestehen

.~ Dblciben.

2. Eine auf mchrere Sprachfassungen beschrinkte Berichtigung bestimmter
Vorschriften im Zusammenhaiig mit dem Inhalt der operationellen Programme
(Artikel 15 Absatz 4 Buchstabe c), derzufolge in der finanziellen Vorausschau
die technische und personelle Ausstattung vorzuschen ist, die fiir die Kontrolle
der Einhaltung

— der Normen,
— der pflanzengesundheitlichen Vorschrifien und
der zuliissigen Hochstgehalte an Riickstiinden

eriorderlich ist.




3. Einc Rechisgrundlage, um unter Voraussetzungen, die nach Stellungnahne des
Verwaltungsansschusses festznlegen sind, nicht nur die Fransportkosten,
sondern awch dic: Sortier- wd - Verpackungskosten fiir alle lrveapnisse
ithernclimen zu kénnen, dic ans dem Markt penommen und direeh kostenlos
verteilt werden,

thi cluny fiir die Verarbel itrusfriichic

Die neue Beihilferegelung fir die Verarbeitung von Zitrusfriichten gemil der
Verordnung (EG) Nr. 2202/96 ist zum Wirtschaftsjahr 1997/98 in Kraft getreten und
sicht u.a. dic Festsetzung von Verarbeitungsschwellen vor. Diese Schwellen werden
[iir die drei Einzelerzeugnisse Zitronen, Pampclmusen (cinschlieBlich Grapefruits)
und Orangen und fiir die Produktgruppe Mandarinen, Klementinen und Satsumas
festgesetzt. Die Schwellen werden in der Verordnung (EG) Nr. 2202/96 genannt, dic
hicrzu folgendes vorsicht:

Ubcrsclueitungen  der  Verarbeitungssehwellen  werden (i Jedes
Wirtschaftsjalir anhand der in den drei lelzten Wirtschallsjaliren -
cinschlicBlich des laufenden Wirtschalisjahres - im Rahmen der durch die
Verordnung festgeleglen Regelung durchschnittlich verarbeitcten Mengen
crmitlelt;

~  wird cine Uberschreitung festgestellt, so wird die fir das betreffende
Wirtschaftsjahr und die betreffenden Erzeugnisse festgesetzte Beihilfe je
Tranche der Uberschreitung um 1% gekiirzt;

zu Beginn des Wirtschaftsjahres wird unter Beriicksichtigung  der
geschlossenen Vertrige cine Beihilfevorauszahlung geleistet;

dic endgiillige Beihille wird crst nach Abschlull des Wirtschaftsjahres
herechned, duv, wenn die tatsiichlich mit Beihilfen verarbeiteten Mengen
bekannt sind.

Derartige Schwellen gibt es auch in anderen Beihilleregelungen des Obst- und
Gemiisescklors, so z.B. bei den Markiriicknahmen und den Verarbeitungsbeihilfen
fiir Pfirsichc und Bimen. Bei diesen anderen Regelungen werden die Sanktionen
wegen Uberschreitung der Schwelle jedoch erst ab dem folgenden Wirtschaftsjahr
angewendet. Die Zitrusfriichteregelung ist die einzige, in der eine Sanktion noch im
“laufenden” Wirtschaftsjahr vorgesehen ist, d.h. in dem Wirtschaftsjahr, in dem die
Schwelle tiberschritten wird.

Diese Situation ist fiir die Erzeugerorganisationen aulerordentlich nachteilig, weil
sic dadurch den genauen Betrag der Beihilfe erst nach dem Verarbeitungszeitraum
kennen, wiihrend dic Vertriige zwischen den Erzeugerorganisationen und den
Verarheitern jeweils vor Beginn des Wirtschaftsjahres gesehiossen werden miissen.

So wurde beispiclsweise fir Zitronen, fiir dic das Wirlschaftsjihr vom 1. Juni bis
zum 31, Mai reieht, dic endgiiltige Beihilfe fiir das. Wirtschaltsjahir 1997/98 crst mit
der Verordnung (EG) Nr. 172898 vom 4. August 1998 [estgescizt, obwoll
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Zitroncn tm gesamten Zeitraum von Juni 1997 bis Mai 1998 verarbeiiel worden.
Fiir dic zu Beginn des Wirlsehaflsjahres erfolgten Licferungen st die Bethille also
erst mehr als 12 Monale spéiter gezahlt worden,

Mil dem System der Bethitfevoriuszaliungen konnen irten natiirheh abgenntdert
werden, Dic Voruszablung wird aber unter Beriicksichtipung der Vertriige und
ctwaiger Nachtriige dazu bereehnel. Sie belicl sich [iir das Wirtschaftsjahr 1997/98
und fiir Zitronen auf lediglich 67% der endgiiltigen Beihilfe, was sich kaum als
Abfederung bezeichnen 146t

Dic Folge ist nach iibereinstimmenden Informationen, dafl sich mehrere der
betroffenen Erzeugerorganisationen zur Zeit iiberlegen, ob sie die Lieferungen zur
Verarbeitung aufgeben und statt dessen die Erzeugnisse aus dem Markt nchmen
sollen. Dic Hoéhe des finanziellen Ausgleichs flir aus dem Markt genommene
Erzeugnissc ist niimlich bereits zu Beginn des Wirtschaflsjahres bekannt.

Aus dicsen Griinden wird vorgeschiagen, dalt [r dic Sanktuncn  wegen
{berschreitung der Verarbeitungsschwellen bei Zitrusfiiichten dic gleichien Repeln
selten sollen, wic sic fir andere lirzeugnisse dicses Scktors vorgesehien sind.

Dics ist der Zweek des beigefiigten Vorschlags.

B¢i Orangen, Zitronen und Pampelmusen (cinschiieBlich Grapefruits) gibt cs
jedoch noch cine besondere Schwicrigkeit in bezug aul dic Berechnung. Dicsc
rzcugnisse werden nimlich wihrend des gesamicen Wirtschaftsjahres verarbeilet,
das fiir Orangen und Pampelmusen sowic Grapefruits vom 1. Oktober bis zum 30.-
September und fiir Zitronen vom 1. Juni bis zum 31. Mai reicht. Aus diesem Grund
sind dic im Laufc cincs Wirtschaflsjahres verarbeileten Mengen nichi rechtzeitig
genug bekannt, um die Beihille fur das niichsic Wirtschaftsjahr zu crmitteln. Es
wird daher wic fuir andere analoge Fille vorgeschlagen, daB dic Mengen, die fiir die
Berechnung der Uberschreitung der Verarbeitungsschwelle fir cin bestimmies
Wirtschafisjahr zu beriicksichtigen sind, gleich den Mengen sind, dic im Laufe
_cines gegeniiber diesem Wirschafisjahr zeitlich verschobenen Zeitraums von 12
Monaten mit Beiliilfen verarbeitet wurden. Dicser Zeitraum soilte von der
Kommission nach dem VerwaltungsausschuBverfabren abhiingig von der Zeit
festgesetzt  werden, dic  fur das Zusammeniragen der  betreflenden  Daten
crforderlich ist.

Es wird vorgeschiagen, dic neue Regelung ab dem Wirtschaflsiahr 1999/2000
anzuwenden. :



~ Vorschlag fiir cine
VERORDNUNG (EG) Nr. _/‘)H DES RATES HR/309 (CNS)
vom

zur Anderung und Berichtigung der Verorduung (EG) Nr. 2200/96 iiber dic

gemeinsame Marktorganisation fiir Obst und Gemiise

DER RAT DER EUROPAISCHIIN UNION -

gestitzt aul den Vertrag zur Griindung der Buropiiischen Gemetnschall, insbesondere auf

Arlikel 43,

auf Vorschlag der Kommission!,

nach Stellungnahne des Buropilischen Parlaments?,

nach Stellungnahme des Wirtschalls- und Sozi_a!ausschusscs{

in Erwigung nachstehender Griinde:

Mit der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates vom 28. Oktober 1996 tiber die

gemeinsame Marktorganisation fiir Obst und Gemiise?, hinsichtlich bestimmter Codes

der Kombinicrten Nomenklatur geiindert durch die Verordnung (EG) Nr. 2520/97 der
Kommissions, sind dic Regeln fir dic ancrkannten Erzeugerorganisationen fesigelegt
worden. Dazu gehort die Verpflichtung fiir dic angeschlossenen Erzeuger, ihre gesamte

cntsprechende Erzeugung tiber dic Erzcugerorganisation abzusctzen. Dircktverkiufe ab

' ABLC vom .S
2 Stellun gnahme vom (noch nicht im Amtsblatt erschienen)
3 Stellungnahme vom {noch nicht im Amtsblatt erschienen)

4 ABL 1297 vom 21.11.1996, S, 1.

5 ABL L 340 vomn 17121997, 8. 41,
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Hul' an den Verbraucher e dessen  personlichien Bedarl sind .du-vnu jedoch
Rusgenommen. Die Verkiiufe im Rabmen dieser Austahmercgelung sind mengenniliy
hu.u,lu.mkt. Um den Gepflogenheiten in bestinmien Cebieten  der Gemetnschadl
Recluung, zu trapen, sollle dic Ausnahmeregelung aul Direkiverkinfe anllerhalby des
Betrichs ausgedehnt werden, wobei dic bestehenden Mengenbeschrimkungen einzuhalten

sind.

Die franzdsische, englische, italienische, spanische, portugiesische und schwedische
Sprachfassung von Artikel 15 Absatz 4 Buchstabe ¢ der genannten Verordnung weichen
von den anderen Sprachfassungen ab. Dicsc Sprachfassungen sind dahcr entsprechend zu

berichtigen.

Dariiber hinaus sollten die Bestimmungen fiber dic Cibernatime der bei der kostenlosen
Verteilung  anfallenden  Fransport-, Sorticr- und  Verpackungskosten  durch  dic -
Gemeinschaft auf alle vom Markt gecnommenen und kostenlos verteillen Erzeugnisse

ausgedehnt werden.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Artikel |

Die Verordnung (HG) Nr. 2200096 wird wie lolgt guiindert:

b, In Artikel 1] Absatz | Buchstabe ¢ Nummer 3 ersler Gedankenstrich werden dic

Worte “ab Hol™ gestrichen.
2 Artikel 30 Absatz G erhilt fotgcnde Fassung:

'«6. Die Gemeinschaft iibemimmt unter Bedingungen, die nach dem Verfahren des
Artikels 46 festzulegen sind, die bei der kostenlosen Verteilung gemiB Absatz 1

anfallenden Transport-, Sortier- und Verpackungskosten™. .



Artikel 2

Betrifft nur dic frauzdsivche, englische, italicnisehe, spenische,  portugiosische  wsd

schwedische Spmc!:fns.m}: .
. Artikel 3

Dicse Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Vertlentlichung im Amishian der

Fluropiischen Giémeinschafien in Krafl.

Dicse Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Milglicdstaat.
Geschehen zu Britssel \ i Numen des Rates

Der Priisident
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FINANZBOGEN

Datam; 17.9.1998

| HAUSTIAL TSPOSTHN: TS und $14 MITTELANSATZ:
1,921 undd 17 Mio LU
57 TREZLRCTINGNG DES VORHABENS:
Vorschlag fiir cine Verordnung des Rates zur Anderung und Berichtigang der Verordoung (EG) Nr. 2200/96 dber die
gemeinsame Marktorganisation fir Obst und Gemiise
3. RECIITSGRUNDLAGE: Verordnung (EG) Nr. 2200/96
4. . ZIELE DES VORNABENS:
Genchmipung der Ausweitung des Dicckiverkauls durch die 16 rzeugerorganisationen,
Riickerstattung der hei der kostenlosen Verteilung von vom Markl genommenem Obstad Geniise an[.lllc.n(h.n Sorlier-
md Verpackungskosten an dic Erzeugerorganisitionen
FINARNZIGELEATUSWIREONGEN T 7 7 [ T 1XMONA 3 TAUTENDES KOMMENDIS
) PLERICHIE HAUSHALTS- HAUSIIALTES-
JAHR JAHR
{94) {99)
(Min EC) {Mio ECU) {Mio 1D
5.0 AVISGABEN ZU LASTEN |
DES LG-HAUSIIALTS 2,1 2.1
(INTERVENTIONEN)
|
' I
2000 2001 2002 2003
_ Mio ECU Mio ECU Mio ECU Mio ECU
S0 VORATSSCHAU AUSGABEN 2,1 2,1 2.1 2.1
<2 MERECTINUINGSWEESTE:
Andere Brzcupmisse als Apfelwmd Zitrestriichic
Angenonimene Menge: 30 000
WO00 1 x 7O ECHA x 1,009 (doppelier Kurs) 2,1 Mio ECU |
6.0 FINANZIERUNG IM LAUFENDEN HAUSHALT IST MOGLICH DURCH IM Kl!
BITREFFENDEN EAPITEL VORMANDENE MITTEL :
6.4 FINANZIERUNG IST MOGLICH DURCH UBERTRAGUNG VON KAPITEL
ZU KAPETEL IM LAUFENDEN HAUSIALTSJAIR
6.2 NOTWENDIGKEIT BINES NACHTRAGSHAUSHALTS NEIN
6.3 RPORDERLICHE MITTEL SIND IN DIE ZUKUNFTIGEN HAUSHALTE EINZUSETZEN A

ANMERKUNGEN:




Vorschlag fir eine

VERORDNUNG (EG) Nr. /98 DES RATES 98/0310 (CNS)

vom

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2202/96 zur Einfiihrung einer

Beihilferegelung fiir Erzeuger bestimmter Zitrusfriichte

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzl auf den Verltrag zur Grindung der Européischen Gemeinschaft, insbesondere
auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission!,

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments?,

nach Stellungnahme des Wirtschéfts— und Sozialausschusses3,
in Erwégung nachstehender Grinde:

Mit Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 2202/96' wurden Verarbeitungsschwellen
festgeselzt. Uberschreitungen dieser Verarbeifungsschwellen werden anhand der in
den letzten drei Wirtschaftsjahren - einschlielich des laufenden Wirlschaftsjahres -
durchschnilllich verarbeitelen Mengen festgestellt, fir die Beihilfen gewahrt wurden.
Wurde eine Uberschreitung festgestellt, so wird die fir das laufende Wirtschaftsjahr
festgesetzte Beihife gekirzt. Dieses Berechnungssystem implizieri, daR der
Beihilfebetrag fiir ein bestimmtes Wirtschaftsjahr erst am Ende dieses Wirtschaftsjahrs
feststeht, was sich nachteilig auf die Verwaltung der Erzeugerorganisationen auswirkt.
Daher sollten die Mafinahmen bei Uberschreitung einer Verarbeitungsschwelle erst im

darauffolgenden Wirtschaftsjahr angewandt werden.

ABLC wvom | S.

Stetungnahme: vom {nuch nicht in Amtsblalt erschicnen).
Stellungnahme vom {noch nicht im Amisblalt erschienen).
ABL L 297 vom 21.11.1996, S, 49,

B e -
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Es muR der Tatsache Rechnung getragen werden, dal sich die Verarbeitung
bestimmter Erzeugnisse auf das gesamte Wirtschaftsjahr dieser Erzeugnisse erstreckt.
In diesem Fall mul die Einhaltung der Verarbeitungsschwelle (ber einen Zeitraum

beurteilt werden, der drei Wirtschaftsjahren-entspricht.

Diese Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2202/96 sollte ab dem Wirtschaftsjahr
1999/2000 gelten -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EG) Nr. 2202/96 wird wie folgt geandert:
1. In Artikel 5 werden die Absétze 2 und 3 durch folgenden Absatz ersetzt:

“(2) Die geman Artikel 3 Absatz 2 fir ein bestimmtes Wirtschaftsjahr und fir die
betreffenden Erzeugnisse festgesetzie Beihilfe wird je Tranche der Uberschreitung
der in Absatz 1 genannten Verarbeitungsschwélle um 1% geklrzt, wenn der
Durchschnitt der Mengen, die in den drei dem betreffenden Wirtschaflsjahr
vorausgegangenen Wirtschaftsjahren oder einem entsprechenden Zeitraum mit

Beihilfegewahrung verarbeitet wurden, diese Schwelle Uberschreitet.

Eine Tranche der Uberschreitung entspricﬁt 1% der jeweiligen Verarbeitungs-

schwelle gemal Absafz 1.”
2. - Artikel 6 erhalt folgende Fassung:
“Artikel 6

Die Durchfiihrungsbestimmungen zu dieser Verordnung, insbesondere hinsichtlich
der Auszahlung der Beihilfe, der Kontrollmaltnahmen und Sanktionen, der
Wirtschaftsjahre, der Mindestmerkmale der zur Verarbeitung gelieferten Rohware,
des entsprechenden Zeitraums gemafl 'Arrtikel 5 Absatz 2 und der finanziellen
Auswirkungen der Uberschreitung der Schwellen, werden nach dem Verfahren des
Artikels 46 der Verordnung (EWG) Nr. 2200/96 erlassen.”
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Artike! 2

Diese Verordnung fritt 'am'driitén_Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsbiat! der

Europiischen Gemeinschaften in Kraft.
b
Sie gilt ab dem Wirtschaftsjahr 1999/2000.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindiich und gilt unmittelbar in jederﬁ

Mitgliedstaat.
Geschehen zu Briisse! am
Im Namen des Rates

Der Prasident
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[FINANZBOGEN

DATUM: 14,1098

HAUSOALTSIANIE: 1515 CMITTELANSATZ: 188 Mio, TiICU

EA BEZEICHNUNG DES VORTTABENS:

Vouschlay, Hin cine Verotdoung, des Rades zan Amluun;' der Verordonng (100 Nr, 2203090 2 1 infiilung ciner

Beihilferepehmg [y Lirzeuger bestimmiter Zitrustriichte
3. RECHTSGRUNDLAGE: Artikel 43 des Vertrags
4. ZIELE DES VORHABENS:

Andcrung. der Regelung zur etwaigen Kiirzung der Beihilfen infolge der Uberschreitung der Vcrarbc;lunbsschwcllc Dic

(herlragung der etwaigen StrafmaBnahme auf das folgende Wirtschafisfahr ermiglicht es, die jetzipe Unsicherheit

hinsichtlich der Hohe der anwendbaren Deihilfe zu beseitigen.
5. FINANZIELEL AUSWIRKUNGEN F2-MONATS- LAUFENDES KOMMENDIS

ZLITRAUM HALUS. HAUS-
. HALTSIANR (98) HALTSIAHR (99)

5.0. AUSGABEN ZU LASTEN 165 * cutfillt entfillt

- DES EG-HAUSIIALTS

HHRSFAFPHNGEMINTER VENTIONIIN)

- NATTONALER-HAUSHALER

- ANBPBERER-SERTOREN
5.1, ENBAHMEN

- BIGEMNEMITTEL-DER-EG

ADBSCHOREUNGEN/ZOLLE)
- IMNATIONALEN-BEREICH
2000 2001 2002 2003
5.0.1 VORAUSSIC! HTLICHE AUSGABEN 208 ** 156 150 161
5.01 MORALSHCHILICHE-BINMAHMEN
5.2, BERECHNUNGSWUEISE:
SIEHE ANHANG

0.0 FINANZIERUNG IM LAUFENDEN HAUSHALT IST MOGLICH DURCH IM BETREFFENDEN

KAPITEL VORHANDENE MITTEL JADHERN
6.1 FINANZIERUNG IST MOGLICH PURCH UBERTRAGUNG VON KAPITEL ZU KAPITEL IM .

LAUFENDEN HAUSHALTSIAHR FALDEN
6.2. NOTWENDIGKEIT EINES NACHTRAGSHAUSHALTS HANEIN
6.3, LRFORDERLICIE MITTEL SIND IN DIE ZUKUNFTIGEN 1IAUSHALTE EINZUSETZEN JADHEN

ANMERKUNGEN:

Die Malinahme ist finanzneutral, die Anderung der Regelung verindert jedoch auch die Aufteilung der Ausgaben auf die
verschiedenen Haushaltsjahre,

* Dieser Betrag entspricht der Ausgabe fiir das Wirtschaftsjahr 1999/2000.

* %

einer geringeren Ubertragung auf das Jahr 2001 erklirt den hohen Betrag zu Lasten des Haushalts 2000.
Dic Ausgaben werden anschlicBend wicder normal verlaufen.

Das Zusammentreffen eines erheblichen Restbetrags aus 1999 infolge der Regelung der Verordnung (EWG) Nr. 2202/86 und




94

12

ANHANG

Houlnsentwdi kluarg 11e0ni binnrngg wul e Grandlage bee Dleslfaly ectioe Ting Bnltie des Varashebtimigaivmegony

Wokea Tuatlgete Poug ot b gt Lo bea by R {lpga hr foo sEEMON FAH IR Ihslnlfe Lsvigrid Muwign Aragahen
1999/2000 Fane DNy [N Skl | Dnr el FSechwnedie RTRTTY S W PR Horast kgl AT M
2itronen 604991 444000 0,3626 0,36 0,64 92,5 59,23 604993 358
Grapefrot 6000 6000 0,0000 0,00 1,00 925 92,54 56000 0.5
Crangan 1675041 1189000 04088 0,40 0,60 95,4 59,G64] 1675041 99,9
Kieinfruchtre 330122 320000 0,0598 0,05 0.95 338482 28,7

(SRR 75991 53000 Q.45 095 14,2 90,04 43080 6.8
Chanenhngn] 144945 146000 a.05 D.9% B9,9 B5,30] 145360 12,4
Satsumas 11318C 151000 1,05 0,95 BO.4 76,44 $24242 8,5
Insgesaml 1958000 2624514 165,0
11 Aus dem Wirtschaftsjahe 1958/99 noch zu zahiender Restbetrag {sund 42%). Mio. EURG T0
23 Hislnnisch begrisndele Ubertragung auf das nachste Haushallsiahr (rund 16%) Mic. EURQ 26
zu Lasten des Haushalts 2000: Insgesamt Mio, EURO 208
Wit ballygata Fate bty S/ e Do Joa b 81204 Hlnaadn L 0K Kirpips g Fyeatubte KNG Mistipe Aingpotan
2000/01 Fiea W2 [ERTAH L hweeltes | D0t e 2wl ot kel newgal itk ot A Mt
Jihunen fisz2i11 444100 0,427 0,42 [ER$T az,l [ 1414991 32.3
Guaprrwl GO0 6000 0.0000 0,00 1,00 02,1 42,00 65000 0.G
Oranrgtin 17022561 HBI%00 04347 0.43 0,57 08,9 56,38 1675041 94.4
Khanfruehilo ARG 320000 0,1206 0,12 H,u8 338482 26,8
PA ey Hari A 0,1 i HL ITRIE ] Nt 1
€l IH46A1 1RGN 1 h TR 1,46 1440060 n.tir
HE AN A 1220 15 3(KIC! 1,12 13 451 L2 %4] Finy 1At [
inLyesamt 1905000 2624514 154,1
1) Aus dem Wistschaltsjahe 1995/2000 noch zu zahlender Restbetrag (rund 16%) Mio. EURC 26
2) Historisch begnindete Ubertragung auf das nachsle Haushaltsiahr (rund 16%): Mio. ELIRO 25
ru Lasten des Haushalts 2001 Insgesamt Mio, EUROQ 156
Wirlsehattsiahr Durchschn 97/68  Durchschn 98/99 Uberschr fur ¢102 Karzungs- Beituife 2001/02 Menge Avsgaben
2001702 s 9900 bes DO Schweffa § Durchschn /Schwelle "ganz"  koeffizient namal geklirzt 01/02 Mia
Zitrongn 628892 444000 04164 0,41 0.59 915 53,98 504991 32,7
Grapefruil €000 6000 0,0000 0,00 1.00 91,5 81,49 6000 0,5
Orangren 1750612 1180000 0.4723 0,47 0,53 58,5 52,20 1675041 87.4
Klrinfiurhtn Sig4n2 320000 N,0578 L0G 0,95 338482 29,1
[ENTAUTTIET] GHItn 1A {Hn [ERI1A 1Wh 4 101,64 UK 2]
Cliaugtinien LA 160D 13,004 4 w,; Wi, 12 14100 124
Lt aiIee, [PZYI Y 191000 o [IRC K5 1,174 124247 IR
let gk NHLHON0 2624514 149,7
1) A, et Winkaedwaltefalu 20001 ven s eabileahin Bosthatig (rud 16%,) Mio. LAIRO i)
23 s bzgnnedele Ubenesganeg ine dos edchte Haehodtsfaie (oid 1) Miw. LURO 24
ru Laston des Haushalts 2002: lnsgraaed Min, EURD 150
Welschahsjahe Ourchschn 8800 Qurghscha §900 Uberschr $r 0102 Kirzungs. Beihile 2002/03 Menge | Ausgaben
2002/03 tiis OO/ tag Q1702 Schwelle | Durchschn/Schwalle  "ganz”  kooffizenl narmal geklrzt D2/03 Mo
Zirpaen 6504991 444000 0,3626 0,36 0,64 41,0 58,24 604991 35,2
Grapefruit 6AC0 6000 0,0000 G.00 1,00 41,0 91,00 G0Co 0,5
Qrangen 1675041 1189000 0.4088 0,40 0,60 98,0 58,80 1675041 98.5
Kleintriaghle 334482 320000 0,0578 0,05 0,95 33g482 29,3
Mandannen 68880 53000 0,05 005 910 BG, 45 BGAB30 5.0
Clementinen 145360 116000 0,05 0,95 2.0 B5,45] 145360 12.6i
Satsumas| 125242 151000 0,05 0,95 810 B4, 45 124242 10,7
Insgesamt 1850000 2624514 1635
1} Aus dem Wirtschahsjahr 2001/02 noch zu zahlender Restbetrag (rund 18%): Mio. EURC 24
2} Historisch begrundete Oberragung auf das nichste Haushaltsjahr (rund 16%): * Mig. EURO 28
zu Lasten des Haushalts 2003 Insgesamt Mio. EURO 161

Erlduterungen

i) A Sateestenagen wardee fur it noter dee Maloatioee Liflendes Wirsclaftsjahre, d b aty 1990/2000 suwin 19984, i i qlen
Weebso bl ren SIIAIS, 1UIGX 7 g 310708 vervbeilobon Drchschniisnwngen asd der Grandtge der bis jet beRaneton 8hanect
Berlaksichtigh {80 Orangen enlsprechion dio Mengen des Wirlschalts[alirs' 1897/88 den une 0% qokiirzten Verlragsimengen)

b} Es wureden die Beihillen beriicksichiigl, dic in der VO 220296 im Rahmen von Jahresverdragen fur die Errcugerarganisationen

vorgesehen sind,

¢) Fir dic Witschatisjabre 1999/2060 und folgende gnindun sich die Uherschreitungen und Kilreyagen bei kicinen Zilrustrichten auf die
tesweghehen Dreigibnesdurchschinithe der hetzten drot Witsehiitsjahre und bet Zitronen, Grapelnuit und Orangun st dicseibern, wn jewoils
ein Jahr verscholunen Durchschnitte,
8} Fur das Wirtschultsjatr 1098/99 gilt weiterhin die Regelung der VO 2202496 {Strafmafinahme im Laufe des Wirtschaltsiahrs) Auf der
Grundiage der Edahrungen ven 1987/98 wird elne erhebliche Obertraguny auf das Haushaisiahr 2000 erwarted, die durch einen-sehr
hohen, 1998 nicht gezahiten Betrag ausgeglichen wird: den Vorausschatzungen der Milgliedstaaten bis Juni 1998 2ufoige rund

B3 Mio. EURO, d h

gber 40%.

£} Die Uberragung aus dem Wirtschaftsiahr 1098/99 auf das Haushaltsjahr 2000 wird auf rund 40%, d.h, das far 1697/98 festgestelite
Niveau veranschlagt, wobei daven ausgegangen wird, dafl dicses Niveau dem normaten Rhythmus der angewendeten Stralmafianhme
entsprichl, wahrend die bei der gelienden Regekung (verschobene Strafmaiinabme) histarisch festgestelite Tendenz bei rund 16" licgt.

1 Die Ruckkehr zur Strafmafinahime im folgenden Winschaltsjahr dirfte den Ausgabenrhythmus normalisieren {Ubertragung von rund 16%),
Das Zusammentreffen eines erheblichen Resthetrags aus 1099 und einer geringeren Ubertragung auf 2004 erklad den hohen Betrag 2u
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BeschluB

des Bundesrates

LN A LA H T g v T A T

Vorschlag einer Verordnung (EG) des Hates zur f\nderung und
Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 lber die gemeinsame
- Marktorganisation fiir Obst und Gemiise

Vorschlag einer Verordnung | (EG) des Rates zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 2202/96 zur EinfUhrung einer Beihilferegelung fiir
Erzeuger bestimmter Zitrusfriichte '

KOM(98) 647 endg.; Ratsdok. 12981/98

Der Bundesrat hat gemﬁB $8 3 und 5 EUZBLG von der Vorlage Kenntnis
genommen.

Der Beschlu8 ist gemi8 § 35 GO BR gefaBt worden.

Veririah: Bundesarzeiger Verlagsgesskschat mbH, Postfach 1320, 53003 Borrt
Telsfore 0220/3820840, Telstax: 0228/3620644



